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RoBiN OIL s.r.o.
jako Věřitel

a

ČEPRO, a.s.
jako Dlužník

SMLOUVA O ÚVĚRU

31. ledna 2024



TATO SMLOUVA O ÚVĚRU (dále jen "Smlouva") byla uzavřena dne 31. ledna 2024 podle § 2395 a 
následujících zákona č. 89/2012 Sb., občanského zákoníku, ve znění pozdějších předpisů (dále jen
"Občanský zákoník") mezi:

(1) RoBiN OIL s.r.o., společností s ručením omezeným založenou a existující podle práva České 
republiky, se sídlem Libušina 172, Dubí, 272 03 Kladno, identifikační číslo 498 23 574, 
zapsanou v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze pod spisovou značkou 
C 32142 (dále jen "Věřitel"); a

(2) ČEPRO, a.s. akciovou společností založenou a existující podle práva České republiky, se 
sídlem Dělnická 213/12, Holešovice, 170 00 Praha 7, identifikační číslo 601 93 531, zapsanou 
v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze pod spisovou značkou В 2341 (dále 
jen "Dlužník").

(Věřitel a Dlužník každý jednotlivě dále jen jako "Strana" a společně jako "Strany")

VZHLEDEM К TOMU, ŽE:

(A) Dlužník, jako nabyvatel, a pan 
(dále jen "Převodce"), jako převodce, uzavřeli dne 29. ledna 

2024 smlouvu o převodu podílu ve společnosti s ručením omezeným (dále jen "Akviziční 
smlouva"), kterou Převodce úplatně převedl na Dlužníka v den uzavření Akviziční smlouvy 
100% základní podíl Převodce ve Věřiteli, jemuž odpovídá 100 % hlasů ve Věřiteli a vklad do 
základního kapitálu Věřitele ve výši 200.000.000 Kč (slovy: dvě stě milionů korun českých) (dále 
jen "Podíl") za kupní cenu v celkové výši 

(dále jen "Akvizice");

(B) Dlužník má zájem částečné financovat či profinancovat úvěry od Věřitele jednak (i) část kupní 
ceny za Podíl ve smyslu čl. 4.2 písm. b. Akviziční smlouvy v celkové výši

 splatnou do 7 pracovních dnů od 
účinnosti Akviziční smlouvy (dále jen "Druhá část kupní ceny") a jednak (ii) část kupní ceny za 
Podíl ve smyslu čl. 4.2 písm. c. Akviziční smlouvy v celkové výši

splatnou do 30. září 2024 (dále jen "Třetí část kupní ceny"); a

(C) financování či profinancování částí kupní ceny dle Akviziční smlouvy úvěry poskytnutými Věřiteli 
Dlužníkem představuje finanční asistenci ve smyslu § 41 zákona č. 90/2012 Sb., o obchodních 
společnostech a družstvech (zákon o obchodních korporacích), ve znění pozdějších předpisů 
(dále jen "Zákon o obchodních korporacích"), přičemž veškeré podmínky pro poskytnutí 
finanční asistence stanovené Zákonem o obchodních korporacích a zakladatelskými právními 
jednáními Stran byly splněny;

SE STRANY DOHODLY na následujícím:

1 DEFINOVANÉ POJMY A VÝKLAD

1.1 V této Smlouvě:

"Akvizice" má význam uvedený v preambuli (A);

"Akviziční smlouva" má význam uvedený v preambuli (A);

"Běžný účet" znamená běžný účet Dlužníka v CZK číslo 117427163/0300 vedený 
Československou obchodní bankou, a. s. (IČO: 00001350);

"Čerpání" znamená každý případ čerpání Termínového úvěru Dlužníkem podle této Smlouvy 
nebo nesplacenou jistinu Úvěru čerpaného v rámci Termínového úvěru nebo její část;

"Den konečné splatnosti" znamená den stanovený v souladu s článkem 5.3;

"Dlužník" má význam uvedený v úvodu této Smlouvy;
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"Druhá část kupní ceny" má význam uvedený v preambuli (B);

"Mezera krytí" má význam uvedený v článku 6.2.2;

"Období čerpání" znamená období, ve kterém je Dlužník oprávněn žádat o Čerpání, kterým je:

(a) ve vztahu к Termínovému úvěru Tranši A období, které začíná v den nabytí účinnosti 
této Smlouvy (včetně) a trvá do 30. dubna 2024 (včetně); a

(b) ve vztahu к Termínovému úvěru Tranši В období, které začíná v den nabytí účinnosti 
této Smlouvy (včetně) a trvá do 30. listopadu 2024 (včetně);

"Kč" znamená české koruny nebo jakoukoliv jinou měnu, která je zákonným platidlem v České 
republice;

"Maximální částka" znamená úhrnnou částku Maximální částky Termínového úvěru Tranše A 
a Maximální částky Termínového úvěru Tranše B;

"Maximální částka Termínového úvěru Tranše A" znamená částku

"Maximální částka Termínového úvěru Tranše B" znamená částku

"Občanský zákoník" má význam uvedený v úvodu této Smlouvy;

"Oznámení" má význam uvedený v článku 10.1;

"Podíl" má význam uvedený v preambuli (A);

"Pracovní den” znamená kterýkoli den mimo soboty, neděle a státních svátků v České 
republice, kdy jsou banky v České republice otevřeny pro běžný provoz;

"PRIBOR" znamená ve vztahu к příslušnému Úrokovému období sazbu per annum, uvedenou 
na internetových stránkách České národní banky к prvnímu dni příslušného Úrokového období, 
pro vklady v korunách českých pro období tří (3) měsíců;

"Převodce" má význam uvedený v preambuli (A);

"Případ porušení" znamená kterýkoliv z případů uvedených v článku 8 této Smlouvy; 

"Smlouva" má význam uvedený v úvodu této Smlouvy;

"Strana" a "Strany" má význam uvedený v úvodu této Smlouvy;

"Termínový úvěr" znamená úvěr poskytnutý Věřitelem Dlužníkovi v souladu s článkem 2.1 a 
2.2, který bude čerpán formou čerpání bez možnosti opakovaného čerpání po splacení, a který 
sestává z Tranše A a Tranše B;

"Tranše A" znamená část Termínového úvěru až do výše Maximální částky Termínového úvěru 
Tranše A, kterou se Věřitel zavázal poskytnout Dlužníkovi za podmínek stanovených touto 
Smlouvou;

"Tranše B" znamená část Termínového úvěru až do výše Maximální částky Termínového úvěru 
Tranše B, kterou se Věřitel zavázal poskytnout Dlužníkovi za podmínek stanovených touto 
Smlouvou;

"Třetí část kupní ceny" má význam uvedený v preambuli (B);

3



"Úrokové období" znamená období určené v souladu s článkem 4.1;

"Úvěr" znamená veškeré prostředky z Termínového úvěru načerpané a nesplacené Dlužníkem; 

"Věřitel" má význam uvedený v úvodu této Smlouvy; a

"Žádost o čerpání" znamená písemnou žádost Dlužníka o Čerpání ve všech podstatných 
ohledech ve znění podle přílohy 1 této Smlouvy.

1.2 V této Smlouvě:

1.2.1 výrazy "zahrnovat" nebo "včetně" je třeba vykládat ve smyslu "nikoli však pouze";

1.2.2 výraz "zajistit" znamená, že pokud bude jakákoliv Strana povinna zajistit ve vztahu ke 
třetí osobě, aby tato třetí osoba určitým způsobem jednala, nebo se určitého jednání 
zdržela, je tato Strana povinna zajistit plnění této třetí osobě ve smyslu § 1769 (druhá 
věta) Občanského zákoníku. Strana, která je povinná zajistit, že třetí osoba bude 
určitým způsobem jednat nebo se určitého jednání zdrží, a která tento svůj závazek 
nesplní, je povinna druhé Straně nahradit škodu z toho vzniklou, pokud tato Smlouva 
výslovně nestanoví odlišné prostředky nápravy nebo následky takového porušení;

1.2.3 zákon nebo jiný právní předpis zahrnují jakékoli jejich následné změny či novelizace a 
všechny předpisy к nim vyhlášené;

1.2.4 článkem, preambulí nebo přílohou se rozumí, nevyžadují-li souvislosti, v nichž je výrazu 
použito, jiný výklad, článek, preambule nebo příloha této Smlouvy;

1.2.5 jednotné číslo zahrnuje množné a naopak, nevyžadují-li souvislosti, v nichž je výrazu 
použito, jiný výklad; a

1.2.6 časovými údaji se rozumí časové údaje podle času v Praze, nenf-li uvedeno jinak.

1.3 Jelikož je tato Smlouva výsledkem rozsáhlých vyjednávání, Strany sjednávají, že žádný její 
článek nebo ustanovení nelze přičíst žádné ze Stran s tím, že jej v jednání o této Smlouvě 
použila jako první.

1.4 Nadpisy v této Smlouvy mají pouze orientační význam a nemají vliv na její výklad.

1.5 Preambule a přílohy této Smlouvy jsou její nedílnou součástí.

2 ÚVĚRY

2.1 Na základě ustanovení a za podmínek obsažených v této Smlouvě se Věřitel zavazuje 
poskytnout Dlužníkovi peněžní prostředky až do výše Maximální částky Termínového úvěru 
Tranše A a Dlužník se zavazuje za podmínek stanovených touto Smlouvou Úvěr čerpaný 
v rámci Termínového úvěru Tranše A vrátit a zaplatit dohodnutý úrok.

2.2 Na základě ustanovení a za podmínek obsažených v této Smlouvě se Věřitel zavazuje 
poskytnout Dlužníkovi peněžní prostředky až do výše Maximální částky Termínového úvěru 
Tranše В a Dlužník se zavazuje za podmínek stanovených touto Smlouvou Úvěr čerpaný 
v rámci Termínového úvěru Tranše В vrátit a zaplatit dohodnutý úrok.

2.3 Dlužník se zavazuje použít Úvěr čerpaný v rámci Termínového úvěru Tranše А к částečnému 
financování či profinancování Druhé části kupní ceny.

2.4 Dlužník se zavazuje použít Úvěr čerpaný v rámci Termínového úvěru Tranše В к financování či 
profinancování Třetí části kupní ceny.
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3 ČERPÁNÍ ÚVĚRŮ

3.1 Dlužník je oprávněn požadovat Čerpání Termínového úvěru pouze v průběhu Období čerpání.

3.2 Dlužník je oprávněn požádat o Čerpání Termínového úvěru Tranše A nejvýše jedenkrát.

3.3 Dlužník je oprávněn požádat o Čerpání Termínového úvěru Tranše В nejvýše jedenkrát.

3.4 Výše navrhovaného Čerpání Termínového úvěru Tranše A musí být rovna Maximální částce 
Termínového úvěru Tranše A nebo nižší.

3.5 Výše navrhovaného Čerpání Termínového úvěru Tranše В musí být rovna Maximální částce 
Termínového úvěru Tranše В nebo nižší.

3.6 Dlužník je oprávněn čerpat Termínový úvěr na základě neodvolatelné Žádosti o čerpání, jejíž 
vzor je připojen к této Smlouvě jako příloha 1. Žádost o čerpání je Dlužník povinen Věřiteli 
doručit písemně, a to nejpozději do 12.00 hodin dne Čerpání požadovaným Dlužníkem. Datum 
Čerpání požadované Dlužníkem musí být Pracovním dnem v rámci Období čerpání. Budou-li 
splněny veškeré podmínky této Smlouvy pro poskytnutí požadovaného Čerpání, bude toto 
Čerpání poskytnuto Věřitelem v datu Čerpání na Běžný Účet Dlužníka.

3.7 Věřitel není povinen poskytnout Dlužníkovi Čerpání, pokud nastal Případ porušení.

4 ÚROČENÍ ÚVĚRU

4.1 Úrokové období ve vztahu ke každému Úvěru čerpanému v rámci Termínového úvěru činí tři
(3) měsíce, přičemž však první Úrokové období začne v den, kdy je poskytnuto příslušné 
Čerpání a skončí к poslednímu dni kalendářního čtvrtletí, ve kterém bylo provedeno Čerpání, a 
každé následující Úrokové období začne první den příslušného kalendářního čtvrtletí a skončí 
v poslední den příslušného kalendářního čtvrtletí.

4.2 Každé Čerpání poskytnuté Věřitelem podle této Smlouvy a Dlužníkem dosud nesplacené bude 
úročeno úrokovou sazbou ve výši 

4.3 Dlužník je povinen zaplatit Věřiteli příslušný úrok týkající se veškerých Čerpání v poslední den 
příslušného Úrokového období, přičemž však úrok bude к takovému dni kapitalizován, pokud 
se Strany nedohodnou jinak.

4.4 Úrokové období, jehož konec jinak připadá na den následující po Dni konečné splatnosti, bude 
mít délku trvání končící v Den konečné splatnosti.

5 SPLÁCENÍ ÚVĚRU

5.1 Dlužník je povinen splatit veškerá Čerpání Termínového úvěru poskytnutého v příslušné měně 
jednorázovou splátkou v této měně ke Dni konečné splatnosti (jak je definován níže), a to na 
bankovní účet písemně oznámeny Dlužníkovi Věřitelem.

5.2 Bez ohledu na jakékoli jiné ustanovení této Smlouvy, stanovící pozdější datum splatnosti, žádné 
datum splatnosti ohledně jakékoli částky podle této Smlouvy nenastane později než Den 
konečné splatnosti.

5.3 Dnem konečné splatnosti (dále jen "Den konečné splatnosti") je den připadající na 10. výročí 
dne uzavření této Smlouvy.

6 PŘEDČASNÉ ZRUŠENÍ A SPLACENÍ

6.1 V případě, že se pro Věřitele stane protiprávním poskytnout jakékoli Čerpání nebo jeho část; 
nebo financovat jakékoli Čerpání nebo jeho část či ponechat jakýkoli peněžitý závazek Dlužníka
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podle této Smlouvy nesplacen, závazek Věřitele poskytnout nová Čerpání Dlužníkovi nebo 
jejich částí zanikne dnem, kdy Věřitel Dlužníkovi tuto skutečnost oznámí (nestanoví-li příslušný 
právní předpis, opatření či pravomocné rozhodnutí datum dřívější) a dále bude Dlužník povinen 
ve Ihůtě stanovené Věřitelem předčasně uhradit v plné výši poskytnutá a nesplacená Čerpání, 
přirostlé úroky a veškeré své další závazky.

6.2 Pokud by poskytnutím jakéhokoli Čerpání nebo jeho části, nebo ponecháním jakéhokoli 
peněžitého závazku Dlužníka dle této Smlouvy nesplaceného hrozilo, že nastane některá 
z následujících situací:

6.2.1 vlastní kapitál Věřitele se stane záporným;

6.2.2 Věřitel přestane být schopen plnit své závazky ve Ihůtě splatnosti, přičemž rozdíl mezi 
výší splatných peněžitých závazků Věřitele a výší jeho disponibilních prostředků (dále 
jen "Mezera krytí") bude více než desetina výše takových splatných peněžitých 
závazků (včetně případu, kdy by jakýkoli výhled vývoje likvidity Věřitele neměl osvědčit, 
že Mezera krytí bude v období, na které se výhled vývoje likvidity sestavuje, pod jednou 
desetinou výše splatných peněžitých závazků Věřitele);

6.2.3 souhrn závazků Věřitele převýší hodnotu jeho majetku (s přihlédnutím к jeho další 
správě, případné к dalšímu provozování závodu Věřitele); nebo

6.2.4 Věřitel nebude disponovat peněžními prostředky na krytí nenadálých událostí či 
neočekávaných nutných investic;

závazek Věřitele poskytnout Dlužníkovi jakákoli Čerpání zaniká a Věřitel je oprávněn požadovat 
předčasné splacení veškerých poskytnutých a dosud nesplacených Čerpání, včetně přirostlých 
úroků a dalšího příslušenství, ve Ihůtě, kterou Věřitel oznámí Dlužníkovi.

6.3 Dlužník je oprávněn bez dalších poplatků splatit jednotlivé části nebo celá Čerpání dříve, než 
ve lhůtách a způsobem výslovně uvedeným v této Smlouvě.

7 PLATBY

7.1 Připadne-li den splatnosti Čerpání či jiné platby Věřiteli podle Smlouvy na jiný než Pracovní den, 
je Dlužník povinen provést příslušnou úhradu v Pracovní den bezprostředně následující po 
příslušném dni splatnosti takové platby. Připadne-li den splatnosti Čerpání či jiné platby Věřiteli 
podle Smlouvy na jiný než Pracovní den a v důsledku uplatnění pravidla uvedeného v tomto 
článku výše by byl Dlužník povinen provést příslušnou úhradu až v následujícím kalendářním 
měsíci, je Dlužník povinen provést příslušnou úhradu v Pracovní den bezprostředně 
předcházející příslušnému dni splatnosti.

7.2 Veškeré výpočty úroků, úroků z prodlení a poplatků hrazených Věřiteli podle Smlouvy budou 
vypočteny na základě roku o 360 dnech a skutečného počtu dní (se započtením prvního, avšak 
s vyloučením posledního dne). Výpočty příslušných částek Věřitelem budou pro Dlužníka 
závazné s výjimkou zjevných chyb v psaní anebo počtech.

8 PŘÍPADY PORUŠENÍ

8.1 Každá z níže uvedených skutečností bude považována za podstatné porušení této Smlouvy, 
tzv. Případ porušení.

8.2 Dlužník se dostane do prodlení se splácením Úvěru nebo jakékoli jeho části anebo nezaplatí 
jakoukoli jinou částku dlužnou na základě Smlouvy ke dni splatnosti, ledaže se jedná 
o administrativní pochybení а к úhradě příslušné dlužné částky dojde nejpozději v dodatečné 
Ihůtě pěti (5) Pracovních dnů.

8.3 Dlužník použije Úvěr nebo jakoukoli jeho část к jinému účelu, než který je určen ve Smlouvě.
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9 NÁSLEDKY PŘÍPADU PORUŠENÍ

9.1 Dojde-li ke kterékoli ze skutečností definovaných jako Případ porušeni má Věřitel právo 
doručením písemného oznámení Dlužníkovi:

9.1.1 prohlásit veškerá čerpání, úroky, úroky z prodleni, jakož i jakékoli další částky (nebo 
jejich část) dlužné Věřiteli na základě této Smlouvy za splatné ve Ihůtě určené Věřitelem 
nebo splatné kdykoli na požádání Věřitele. Jakékoli částky takto předčasně splatné 
Dlužníkem budou v takovém případě ode dne jejich předčasné splatnosti do dne jejich 
úplného a řádného uhrazení úročeny sazbou pro úroky z prodlení stanovenou platnými 
právními předpisy;

9.1.2 Dlužníkovi oznámit, že právo požadovat čerpání Úvěru podle této Smlouvy se 
pozastavuje, a to až do doby, dokud Věřitel příslušnému Dlužníkovi neoznámí, že se 
pozastavení čerpání Úvěru ruší; nebo

9.1.3 rozhodnout, že Maximální částka kteréhokoliv Úvěru se snižuje na částku stanovenou 
Věřitelem.

10 OZNAMOVÁNÍ

10.1 Není-li v této Smlouvě výslovně sjednáno jinak, jakékoli oznámení podle této Smlouvy nebo 
v souvislosti s ní (dále jen "Oznámení") musí být (i) písemné; (ii) v českém jazyce; a (iii) 
doručeno osobně, poštou doporučeně nebo datovou schránkou, Straně, jíž má být Oznámení 
doručeno.

10.2 Doručovací údaje Stran jsou:

10.2.1 pokud jde o Věřitele:

Adresa: Libušina 172, Dubí, 272 03 Kladno

К rukám jednatelů

E-mail: 

Identifikátor datové schránky: zd7xwy4

10.2.2 pokud jde o Dlužníka:

Adresa: Dělnická 213/12, Holešovice, 170 00 Praha 7

К rukám představenstva

E-mail: 

Identifikátor datové schránky: hkScdqj

10.3 Každá Strana se zavazuje bez zbytečného odkladu písemně oznámit ostatním Stranám změny 
jakýchkoli doručovacích údajů uvedených v článku 10.2.

10.4 Strany budou doručovat jakákoliv Oznámení zároveň i e-mailem na e-mailovou adresu 
uvedenou v článku 10.2, nebo na jinou e-mailovou adresu sdělenou příslušnou Stranou 
písemně druhé Straně, doručeným ne později než tři (3) Pracovní dny přede dnem, kdy bylo 
Oznámení odesláno. Doručení e-mailem není rozhodné pro stanovení toho, zda bylo řádně 
doručeno, a činí se pouze pro zefektivnění komunikace mezi Stranami. Pokud však Strana, 
která jako adresát znemožní doručení Oznámení osobně, poštou doporučené či datovou 
schránkou a toto Oznámení bylo příslušné Straně prokazatelně odesláno e-mailem, má se za 
to, že dané Oznámení bylo řádně doručeno.
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10.5 Na základě dohody Stran může ve sjednaném rozsahu operativní komunikace týkající se této 
Smlouvy probíhat pouze formou e-mailu, a to na e-mailové adresy uvedené v článku 10.2, nebo 
na jiné e-mailové adresy sdělené za příslušnou Stranu písemným Oznámení druhé Straně 
doručeným ne později než tři (3) Pracovní dny předem.

10.6 Strany tímto výslovně vylučují použití § 573 Občanského zákoníku.

11 ROZHODNÉ PRÁVO A ŘEŠENÍ SPORŮ

11.1 Tato Smlouva a všechny mimosmluvní závazky vzniklé z ní nebo v souvislosti s ní se řídí 
českým právem.

11.2 Soudy České republiky mají výlučnou pravomoc rozhodnout jakýkoli spor vyplývající z této 
Smlouvy nebo s touto Smlouvou související (včetně sporů ohledně existence, platnosti nebo 
ukončení této Smlouvy nebo ohledně jakéhokoliv mimosmluvního závazkového vztahu 
vzniklého z této Smlouvy nebo v souvislosti s ní), nebo důsledků její nicotnosti.

11.3 Strany se ve smyslu ustanovení § 89a zákona č. 99/1963 Sb., občanského soudního řádu, ve 
zné-ní pozdějších předpisů, dohodly, že místné příslušným soudem ohledně uvedených sporů, 
je v případě, že к projednání věci je věcné příslušný krajský soud, Městský soud v Praze, a v 
případě, že к projednání véci je věcné příslušný okresní soud, Obvodní soud pro Prahu 1, 
ledaže příslušný zákon stanoví v určitém případě příslušnost výlučnou.

12 ZÁVĚREČNÁ USTANOVENÍ

12.1 Žádná Strana není oprávněna převést tuto Smlouvu ani postoupit, resp. převést jakékoli ze 
svých práv či pohledávek, resp. povinností či dluhů z této Smlouvy na třetí osobu bez 
předchozího písemného souhlasu druhé Strany.

12.2 Strany sezavazují jednat a přijmout taková opatření, aby nevzniklo jakékoliv důvodné podezření 
ze spáchání trestného činu či nedošlo к samotnému spáchání trestného činu (včetně formy 
účastenství), které by mohlo být jakékoliv ze Stran přičteno podle zákona č. 418/2011 Sb., o 
trestní odpovědnosti právnických osob a řízení proti nim, nebo nevznikla trestní odpovědnost 
fyzických osob (včetně zaměstnanců) podle trestního zákona, případně nebylo zahájeno trestní 
stíhání proti jakékoliv ze Stran včetně jejich zaměstnanců. Příslušná Strana prohlašuje, že se 
seznámila s Etickým kodexem pro obchodní partnery společnosti ČEPRO, a.s. a veřejnost v 
platném znění (dále jen „Etický kodex") a zavazuje se tento dodržovat na vlastní náklady a 
odpovědnost při plnění svých závazků vzniklých z této Smlouvy. Etický kodex v platném znění 
je uveřejněn na webových stránkách Dlužníka www.ceproas.cz. Dlužník je oprávněn Etický 
kodex jednostranně měnit к 31. 12. příslušného kalendářního roku, přičemž Etický kodex v 
aktuálním znění v případě změny vždy к tomuto datu zveřejní na shora uvedených webových 
stránkách. Povinnosti vyplývající z Etického kodexu se vztahují zejména na trestné činy přijetí 
úplatku, nepřímého úplatkářství, podplácení a legalizace výnosů z trestné činnosti, přičemž 
důvodné podezření ohledně možného naplnění skutkové podstaty těchto trestných činů je 
příslušná Strana povinna neprodleně oznámit druhé Straně bez ohledu a nad rámec splnění 
případné zákonné oznamovací povinnosti.

12.3 Strany se zavazují a prohlašují, že splňují a budou po celou dobu trvání této Smlouvy dodržovat 
a splňovat kritéria a standardy chování společnosti ČEPRO, a.s. v obchodním styku, 
specifikované a uveřejněné na adrese https://www.ceproas.cz/vyberova-rizeni a etické zásady, 
obsažené v Etickém kodexu.

12.4 Není-li v této Smlouvě výslovně uvedeno jinak, žádná Strana není oprávněna provést započtení 
oproti pohledávkám druhé Strany vyplývajícím z této Smlouvy jinak, než písemnou dohodou s 
druhou Stranou.

12.5 Strany vylučuj použití § 1726 (druhá věta), § 1727, § 1728 odst. 2, § 1740 odst. 3, § 1748, § 
1749, § 1750, § 1785, § 1799 a § 1800 Občanského zákoníku ve vztahu к této Smlouvě a jejím 
dodatkům. Aniž by tím byla dotčena jakákoli jiná ustanovení této Smlouvy, Strany přebírají riziko
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změny okolností v souladu s ustanovením § 1765 odst. 2 Občanského zákoníku. Strany se 
vzdávají svého práva domáhat se zrušení závazků podle § 2000 Občanského zákoníku.

Tato Smlouva může být měněna pouze písemnými dodatky, podepsanými všemi Stranami. 
Jakékoliv vzdání se práv z této Smlouvy musí být učiněno písemně.

Pokud kterékoli ustanovení této Smlouvy je či se stane neplatným, zdánlivým či 
nevymahatelným, nebude tím dotčena platnost ani vymahatelnost žádného jiného ustanovení 
této Smlouvy. Strany jsou povinny poskytnout si vzájemnou součinnost pro to, aby neplatné, 
zdánlivé či nevymahatelné ustanovení bylo nahrazeno ustanovením, které bude platné 
a vymahatelné a které bude v nejvyšší možné míře zachovávat ekonomický či právní účel 
zamýšlený neplatným, zdánlivým či nevymahatelným ustanovením.

Tato Smlouva je podepsána dvou (2) originálních stejnopisech v českém jazyce. Každá Strana 
obdrží jeden (1) originální stejnopis Smlouvy.

Tato Smlouva nabývá platnosti dnem jejího podpisu poslední Stranou a účinnosti dnem jejího 
zveřejnění v registru smluv vedeném podle zákona č. 340/2015 Sb., o registru smluv, ve znění 
pozdějších předpisů, přičemž Dlužník se zavazuje zajistit zveřejnění této Smlouvy v uvedeném 
registru smluv do 3 dnů od uzavření této Smlouvy. Strany tímto potvrzují, že před uzavřením 
této Smlouvy připravily znění této Smlouvy určené pro zveřejnění v uvedeném registru smluv, 
tzn. znění této Smlouvy s vynecháním nebo začerněním ustanovení, které představují 
obchodního tajemství Dlužníka.



PŘÍLOHA 1 
ŽÁDOST O ČERPÁNÍ

[hlavičkový papír Dlužníka]

Pro: RoBiN OIL s.r.o., se sfdlem Libušina 172, Dubí, 272 03 Kladno, identifikační číslo 498 23
574 (dále jen " Věřitel")

Od: ČEPRO, a.s., se sídlem Dělnická 213/12. Holešovice, 170 00 Praha 7, identifikační číslo 601
93 531 (dále jen "Dlužník")

Datum: [...]

1. Odkazujeme na smlouvu o úvěru mezi Dlužníkem jako dlužníkem a Věřitelem jako věřitelem, 
ze dne [...] (dále jen "Smlouva").

2. Žádáme o čerpání Termínového úvěru [Tranše A / Tranše B] dle Smlouvy na základě 
následujících instrukcí:

(a) Požadované datum Čerpání: [...]

(b) Částka úvěru: [...] Kč (slovy: [...] korun českých)

3. Potvrzujeme, že nenastal žádný z Případů porušení.

Za ČEPRO, a.s.:

Jméno: [...] 
Funkce: [...]

Jméno: [...] 
Funkce: [...]




